7ORI—h— AR E4t

I i‘l. ACT WORKERS I



EXaeZ) 70— h— kA=t

Gavd 201455H15H

[(BEAT] -FHBEMESRSE / k16-300106
-BARESEETES / 16-1-300100
FFEAEETRSZIRTER] / 19&-000989

[FRiEid] Attt/ BLRSHTHIREF438E1101
-TEL / 0766-54-6912

SR

‘FAX / 0766-54-6913
[(AREWHR] 982
[(EXRE] 20,000,000MH



ARBEEZYR—h

HATE. 2 FammibhEH AN (CERD
TVWEI ., CNICHE->THIG000K NSNS 55 ED
SEAONESEIO0OF ADR—IATRHDEETT
WEIT.IREDAMAREEG. FSICHARDEZED
BHRZIEINTIZANDELRERDEBEALRO>TVS
DT,

MEOREMRBEZEFIILHICEFH. 20100
PBADAREDZIEDIHERAMZRIL T D
ENMATT . ETHELHEYS 2T SFEADIR
MEABRBREZERMREZHEELTVEIN, TA
5790 - 1—-ZAB%RKXEHEBISVEEOBEIC
FAUT SFEADKE. SBkELTORBNTFIE
RERE, BBEROZI-XACRBBULZERB A
MREZERRALTVET,

FRCHEANMBRZFEOZELTINNSD
BEIRUTEBLRADLD FBRIBEONREPLEFD
BR-MIEEDEATEDFI,




FITIR AN DTERE

AREFDREHE LB EE | mBEBD-—X%
JYF> e, DRETTEE IHEH. Win-WinDBE&%
K{DFET,

MOEHLE(CEO T, MESH IR ZESNERE.
B ERIRRCHLET 2 I 2T HRLEBDET .
MESHEHERIOZIAVEFIEE. HEFPRE
OB, FYU7 7Y THHEREBU T, REFHL B%Y
M—bLET,

[ MBI (CHEIR Az | EESOIERICEDE THE)
NETRBL EENEE LTS T,
Fe  HEANFEEEETORDIEEZ V), 7RI -

H— RS TEEFE COYR— MIERAY(C1TOT
BN, RBLETOEESXRDME LICHEHTHNFT,




LR ES VR ES
PEORIFCHIEAMETRB . RAOIZvFEHE, REREEICNNBURIEEHLET.

BREEEEN S BEORABRGCEUVAMZCRBNTT Y —EATT . BEEAMORS OB TBAOIANYF2hEEd.

Fl, RRAEREEFTIOMNBIAMFEELB L2 BELEBEOESCRAEBCHIIBUR VLT 3TN TEEY.
BAREBSEBTY -EXDXUy ~
O ZNEH THREDFV ERAEE)

RABLCLOTRDIAEN AM O PN SEE - REFTID, BERZEH

(AMHBIT X —V]

aln — e
P L RS R EEE AT TR ST, " T e
® ik DhERE & (C L 28 A X hOBRAEAL,

B - B

FANRESF CRBRANRETELEBNE An

RIEHRA : = : RARGAH
— ARDOERAIR MBS 3L TERBL IR NEBEEYIRTEET . EEE

T L

O IRRAILEREDIEAIZ MrHIR, s

R OTHSERERCOVNT, RALSERICERGRBEITOICENTEET,



MEFLEDHANTERIE

HXISZI A BRARI-A BRIVES AREHRIMNEA
(& [TEESR IOEBERPEUS T I HENEARATHD
BICBREVCBINIESLZOEARADFHRNERATY,

[TEEE IOEEERE. MBS FHIRIGDFEADT, TIHRET
DEFEFLSSDEHSN., BHE RPN E, BB RERIEEN
B AR T HROINEADZLBNTVSIDONRZIFENET
BBRICEIIZIAFREEIEVEFT,

HX% 4 H(COWTE, [EEE IDEBEIS CTIERE I DIk
BERITERIDRKMEE THAENEMATT, HR 2 i,
3 HFZDLOBEAFEHDFER A

EEOED I REIR A0 E A, 2. EBEIR
B OEHOEEELERRESDEL A



ANGEHE

RKER(CREBESIBE LU TLDIBEDOTIERK., BAHEORELRDET,

MREOSWIENEBRTE S,

Nl BLWESEATEARAE—FTOSENTES,
iR XEANEBRETE S,

N2 BESELETTEL, £LE-T-AETHIILIEL
WEETHAB AL — FTORENTES,

N3 HENGSETEODNhINENBETE 3,
FEFERICEWAE—-FTRAESENTE S,

N4 BEDORTLEELEEONSHNERTE S,
oo WEEXhhIFAEEAENTE S,
AEAETELIATEL4+HIREERTE 3,

N5 ol Y EEEh-EWEET, AL EOHTE

BREEAREEShNISHENTE S,

EIKU@J(%IA(&%(OD%AD‘EIZKE AeDEER (OLPT) THARFEAFILOBR
B2 (IDDE T COERESERBEDHR (N1~N5) (CDMNTVET,

BBEIEOERB(CIOTROLNBZBAREREN (FSEFIETIN, BHHISKIEEL T
u%%lk@%dmmutmaxn%b%%umﬂwﬁi

BASEINALAIBEDBLNEWNSE, BEEETLUESFORIDDIETH UL,
R BRI DOXNRFETELNIBIEETY,

Fle, BHTEFZUTCVBHE AR $I6EINNA (PP KDFEESNNIERE SRS
WcEd) U EOBAGEENHHDET,

BE. BRIRNREAZEHOTVSI5E. BASEREDMEVARE TERE SARD_—X
(CESHZE. MESETLEEWTENET,




NZ17 )AERREYR—b

NIV NFIILEE

SR ESH

HAEE

EIIIII

R

'

> = ¥ e
/ A U HR l’J 7[: ;E % TTEﬂ ~ 1”-:- % % G) ;@*% Medidas de Comportamento inseguro ao realizar remogio do BARI ‘ Unsafe Behavior Measures When Removing Bari
ST .
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